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II.2.4.

II.2.3.

II.2.1.

II.2.

II.1.3.

II.1.2.

II.1.1.

II.1.

I.1.

See the notice on TED website 407459-2023 - Modificação do contrato
Áustria-Viena: Construção de túnel rodoviário
OJ S 129/2023 07/07/2023
Anúncio de modificação
Obras

Base jurídica:
Diretiva 2014/24/UE

Secção I: Autoridade/Entidade adjudicante

Nome e endereços
Nome oficial: AUTOBAHNEN- UND SCHNELLSTRASSEN-FINANZIERUNGS-
AKTIENGESELLSCHAFT
Endereço postal: z.H. ASFINAG Baumanagement GmbH, Schnirchgasse 17
Localidade: Wien
Código NUTS: AT Österreich
Código postal: 1030
País: Áustria
Correio eletrónico: andreas.goricki@asfinag.at
Telefone: +43 699/13377997

:Endereço(s) Internet
Endereço principal: www.asfinag.at

Secção II: Objeto

Quantidade ou âmbito do concurso

Título
S7 Fürstenfelder Schnellstraße , Abschnitt West, Baulos 08, Tunnel Rudersdorf, Wanne 
Rudersdorf Ost
Número de referência: 0

Código CPV principal
45221241 Construção de túnel rodoviário

Tipo de contrato
Obras

Descrição

Título
S7 Fürstenfelder Schnellstraße , Abschnitt West, Baulos 08, Tunnel Rudersdorf, Wanne 
Rudersdorf Ost

Local de execução
Código NUTS: AT Österreich

Descrição do concurso aquando da celebração do contrato
S7 Fürstenfelder Schnellstraße , Abschnitt West, Baulos 08, Tunnel Rudersdorf, Wanne 
Rudersdorf Ost

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/407459-2023
mailto:andreas.goricki@asfinag.at?subject=TED
http://www.asfinag.at
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V.2.4.

V.2.3.

V.2.3.

V.2.3.

V.2.2.

V.2.1.

V.2.

II.2.13.

II.2.7. Duração do contrato, acordo-quadro, sistema de aquisição dinâmico ou concessão
Início: 05/12/2018 Fim: 30/06/2024

Informação sobre os fundos da União Europeia
O contrato está relacionado com um projeto e/ou programa financiado por fundos da União 
Europeia: não

Secção V: Adjudicação de contrato/concessão

Contrato n.º: 301804631

Título:
S7 Fürstenfelder Schnellstraße , Abschnitt West, Baulos 08, Tunnel Rudersdorf, Wanne 
Rudersdorf Ost

Adjudicação de contrato/concessão

Data de celebração do contrato/decisão de adjudicação da concessão
14/01/2019

Informação sobre as propostas
O contrato/A concessão foi adjudicado(a) a um agrupamento de operadores económicos: sim

Nome e endereço do contratante/concessionário
Nome oficial: ARGE ARGE S7 BL 08 Tunnel Rudersdorf Swietelsky BaugmbH – 
Bauunternehmung Granit GmbH
Endereço postal: Feldgasse 14
Localidade: Graz
Código NUTS: AT Österreich
Código postal: 8020
País: Áustria

: O contratante/concessionário é uma PME não

Nome e endereço do contratante/concessionário
Nome oficial: Swietelsky BaugmbH
Endereço postal: Innsbrucker Bundesstraße 61
Localidade: Salzburg
Código NUTS: AT Österreich
Código postal: 5020
País: Áustria

: O contratante/concessionário é uma PME não

Nome e endereço do contratante/concessionário
Nome oficial: Bauunternehmung Granit GmbH
Endereço postal: Feldgasse 14
Localidade: Graz
Código NUTS: AT Österreich
Código postal: 8020
País: Áustria

: O contratante/concessionário é uma PME não

Informação sobre o valor do contrato/lote/concessão
Valor total do concurso: 160 420 247,98 EUR



407459-2023 Page 3/5

VII.1.7.
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VII.1.1.

VII.1.

VI.5.

VI.4.4.

VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

Secção VI: Informação complementar

Informação adicional
Nationale Erkennungsnummer: [L-904779-374]

Procedimentos de recurso

Organismo responsável pelos processos de recurso
Nome oficial: Bundesverwaltungsgericht
Endereço postal: Erdbergstraße 192-196
Localidade: Wien
Código postal: 1030
País: Áustria
Correio eletrónico: einlaufstelle@bvwg.gv.at
Telefone: +43 1/601490

Serviço junto do qual podem ser obtidas informações sobre os processos de recurso
Nome oficial: Bundesverwaltungsgericht
Endereço postal: Erdbergstraße 192-196
Localidade: Wien
Código postal: 1030
País: Áustria
Correio eletrónico: einlaufstelle@bvwg.gv.at
Telefone: +43 1/601490

Data de envio do presente anúncio
04/07/2023

Secção VII: Modificações ao contrato/à concessão

Descrição do concurso após as modificações

Código CPV principal
45221241 Construção de túnel rodoviário

Código(s) CPV adicional(is)

Local de execução
Código NUTS: AT Österreich
Local principal de execução: Projektgebiet und Graz

Descrição do concurso
Die bereits eingebauten Schiebermotoren mit Profibus Steuerung werden auf AUMATIC 
Steuerung umgebaut

Duração do contrato, acordo-quadro, sistema de aquisição dinâmico ou concessão
Início: 05/12/2018 Fim: 30/06/2024

Informação sobre o valor do contrato/lote/concessão
Valor total do contrato/lote/concessão: 39 610,65 EUR

mailto:einlaufstelle@bvwg.gv.at?subject=TED
mailto:einlaufstelle@bvwg.gv.at?subject=TED
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VII.2.2.

VII.2.1.

VII.2.

VII.1.7.

VII.1.7.

Nome e endereço do contratante/concessionário
Nome oficial: ARGE ARGE S7 BL 08 Tunnel Rudersdorf Swietelsky BaugmbH – 
Bauunternehmung Granit GmbH
Endereço postal: Feldgasse 14
Localidade: Graz
Código NUTS: AT Österreich
Código postal: 8020
País: Áustria

: O contratante/concessionário é uma PME não

Nome e endereço do contratante/concessionário
Nome oficial: Swietelsky BaugmbH
Endereço postal: Innsbrucker Bundesstraße 61
Localidade: Salzburg
Código NUTS: AT Österreich
Código postal: 5020
País: Áustria

: O contratante/concessionário é uma PME não

Nome e endereço do contratante/concessionário
Nome oficial: Bauunternehmung Granit GmbH
Endereço postal: Feldgasse 14
Localidade: Graz
Código NUTS: AT Österreich
Código postal: 8020
País: Áustria

: O contratante/concessionário é uma PME não

Informação relativa às modificações

Descrição das modificações
Natureza e extensão das modificações (com indicação de possíveis alterações anteriores ao 
contrato):
Die bereits eingebauten Schiebermotoren mit Profibus Steuerung werden auf AUMATIC 
Steuerung umgebaut

Motivos para a modificação
Necessidade de obras, serviços ou fornecimentos adicionais por parte do concessionário
/contratante original (artigo 43.º, n.º 1, alínea b), da Diretiva 2014/23/UE, artigo 72.º, n.º 1, 
alínea b), da Diretiva 2014/24/UE, artigo 89.º, n.º 1, alínea b), da Diretiva 2014/25/UE)
Descrição dos motivos técnicos ou económicos e da inconveniência ou duplicação de custos 
que evita uma alteração de contratante: 
Ein Wechsel des Auftragnehmers ist aus technischen und wirtschaftlichen Gründen nicht 
möglich, da die gegenständliche Vertragsänderung in einem engen wirtschaftlichen bzw. 
technischen Zusammenhang mit dem ursprünglichen Auftrag steht. Zudem würde ein Wechsel 
des Auftragnehmers für den Auftraggeber zu erheblichen Schwierigkeiten in der 
Auftragsabwicklung führen, da eine zeitliche Unterbrechung des Auftrages die termingerechte 
Realisierung des Projektes gefährden und auch unzählige Schnittstellenprobleme aufwerfen 
würde. In weiterer Folge wäre der Auftraggeber auch mit beachtlichen Zusatzkosten aufgrund 
von Einarbeitungen, Vorbereitungsmaßnahmen, unvermeidbare Parallelbearbeitung bzw. 
allfälligen Stehzeiten konfrontiert.
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VII.2.3. Aumento de preço
Valor contratual total atualizado antes das alterações (tendo em conta eventuais alterações 
anteriores ao contrato e adaptações de preço e, no caso da Diretiva 2014/23/UE, a inflação 
média no Estado-Membro em causa)
Valor sem IVA: 159 827 654,36 EUR
Valor total do contrato após as modificações
Valor sem IVA: 159 867 265,00 EUR


